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1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho notificado por fijacién en lista el
29 de Diciembre de 2006.

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho los documentos que
acreditan el traspaso que los autores del Invento de la referencia, hacen a favor de
mi representado de sus derechos sobre el mismo, debidamente apostillados y
junto con su Traduccién Oficlal No. 2006-12-13-840 debidamente legallzada hasta
por el Ministerio de Relaciones Exteriores bajo el nimero 542780 de 14 de
Diciembre de 2006.

Adicionalmente, me permito presentar el documento de traspaso firmado por
los inventores Helene DESFOSSES, Zlping LIU, Christopher WALPOLE, Hua YANG,
Maxime TREMBLAY y Zhong-Yong WEI, junto con su Traducclén Oficlal No.
2006-12-14-835, debldamente legalizada por el Cénsul de Colombla en Montreal,
Canada y reconocida por el Ministerio de Relaciones Exterlores bajo los nimeros
502154 de 15 de Diciembre de 2006 y 542781 de 14 de Diciembre del mismo affo.

3. De otra parte, Yy en respuesta al requerimiento antes menclonado, me
permito poner en conocimlento de ese Despacho que la presentacién de dos
Capltulos Relvindicatorios dentro de la misma Solicitud responde al cumplimiento
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del requisito de esa Superintendencla de anexar a dicha Sollcitud el Capltulo
Reivindicatorio como fue presentado originaimente en Fase Internacional (en su
versién en Inglés y su debida traduccién simple al Castellano, como consta en los
follos 25 a 58), en caso de que este fuese distinto al que se desea presentar al
estudlo de ese Despacho.

En consecuencla y de la manera mds atenta, me permito aclarar a ese
Despacho que el Capitulo Relvindicatorio que deberd ser estudlado dentro de la
Solicitud de Patente que nos ocupa, corresponde a aquel que se encuentra
modificado frente al presentado en Fase Internacional. El Capitulo Reivindicatorio
modificado se encuentra precedido por el Anexo Explicativo de Modificaciones a las
Relvindicaciones hechas en dicho documento (follo 102) para su entrada a Fase
Naclonal en Colombla, tal y como consta en los folios 329 a 361 de la Solicitud de
Patente presentada.

4. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidad.

Sefor Superintendente,

Q&{I\[a&\ib——\

CIA LLOREDA RICAURTE
T.P. 53.215



269

TRADUCCION OFICIAL No. 2006-12-13-840
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

TRASPASO

Legalizacibn de un Traspaso de la invenciébn llamada “COMPUESTOS
TERAPEUTICOS: PIRIDINA COMO ESTRUCTURA", documento escrito en inglés
y en espafiol.

© ® N o

Estado de Califomia
Secretario de Estado
APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Pals: Estados Unidos de América
Este documento piblico
Este documento publico ha sido firmado por Karen E. Stevens-Gailey
actuando como Notario Publico, Estado de Califomnia
lleva el sello/estampilla de Karen E. Stevens-Gailey, Notario Pdablico,
Estado de Califomnia

CERTIFICADO

en Sacramento, California 6. el dia 18 de noviembre de 2008

por el Subsecretario de Estado, Estado de Califomia

No. 326025

Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)

Gran Sello del Estado de California Secretario de Estado

Por (firma: ilegible)
e
(0> \THBERE

.\-z-n.'ras.acﬂmmtmm
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RECONOCIMIENTO PARA TODOS LOS FINES DEL ESTADO DE CALIFORNIA.

Estado de Califomnia )
) 88,
Condado de Ventura )

El 10-17-06, ante mi, Karen E. Stevens-Gailey, Notario Puablico, comparecid
personalmente Claire Milbum, [] a quien conozco personalmente

[0 quien me demostrd con base en evidencia

satisfactoria que es la persona cuyo

nombre estd suscrito en el documento

adjunto y reconocié ante mi que ella fimé

el mismo como persona autorizada, y que

Karen E. Stevens-Gailey por medio de su firma en el documento la
Comision # 154F3681 persona, o la entidad en nombre de quien
Notario Pablico — California
Condado de Ventura la persona actqo, fimé el documento.
Mi Comision Expira el 10 de enero de 2009 TESTIFICA mi firma y sello oficial.
(fima: ileglible)
Firma del Notario Pablico
OPCIONAL

Aunque la informacién que aparece a continuacién no se requiere por ley, puede
ser valiosa para las personas que dependen del documento y puede evitar la
remocién y adhesioén fraudulenta de esta forma a otro documento.

Descripcién del Documento Adjunto

Titulo o Tipo de Documento: Traspaso para Colombia

Fecha del Documento: sin fecha Nuamero de Paginas: 1
Signatario Diferente al Nombrado Amriba: ninguno desde 10-17-06
Competencia Relvindicada por el Signatario

-
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Nombre del Signatario:

Persona Natural
; ; NO — - HUELLA PULGAR

Funcionario Corporativo — Cargo(s): DERECHO

Socio~ [] Limitado [] General

Apoderado

Fiduciario

Punta del pulgar acé

Guardian o Conservador
Otro:

Qoo0O0OXOd
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Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 13 de diciembre de
2008, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora
Oficial, Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.

‘RADUCTORA OFICIAL

3177/60 MINIUSTICEA
NTTANSCOBARDETAMAYD
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ASSIGNMENT

The undersigned,

Kostat AMIN, Johan BRODDEFALK, Emma
EVERTSSON, Karolina NILSSON, of AstraZeneca
R&D Mbindal, SE-431 83 Moindal, Sweden; and
Helene DESFOSSES, Ziping LIU, Maxime
TREMBLAY, Christopher WALPOLE, Zhong-yong
WEI, Hua YANG, of AstraZeneca R&D Montreal, 7171
Frederick-Banting, St. Laurent, Montreal, Québec H4S
129, Canada; and

Claire MILBURN of 1922 Deerfield Street, Thousand
Ouks, California 91362, USA

hereby state under oath to be the sole and true inventor
of

TRASPASO

27

Kosrat AMIN, Johan BRODDEFALK, Emma
EVERTSSON, Karcolina NILSSON, de AstraZeneca R&D
Méindal, SE-431 83 Mdindal, Suecia; y Helene
DESFOSSES, Ziping LIU, Maxime TREMBLAY,
Christopher WALPOLE, Zhong-yong WEI, Hua YANG, de
AstraZenaca R&D Montreal, 7171 Frederick-Banting, St
Laurent, Montreal, Québec H4S 128, Canadd; y

Claire MILBURN de 1922 Deerfield Street, Thousand
Ouaks, California 81382, Estados Unidos de América

decla bajo juramento ser dnico y verdadero inventor

COMPUESTOS TERAPEUTICOS: PIRIDINA

THERAPEUTIC COMPOUNDS: FYRIDINE AS SCAFFOLD ~0OMO ESTRUCTURA

We state as well that we assign, without reservations or
limitation, in favor of

AstraZeneca AB

a corporation organized and existing under the laws of
Sweden

domiciled in

SE-151 85 Sbdertlllje, Sweden

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of
Colombia.

Helene DESFOSSES

Ziping LIU

Karolina NILSSON

Christopher WALPOLE

Hua YANG

Declar asimismo que ced y

transf gin reserva ni limitacién, a favor de la
sociedad

AstraZeneca AB

organizada y existente de conformidad con la leves de
Suecia

domiciliada

SE-151 85 Sodertilje, Suecia

Todos los derechos inherentes a dicha invencién y que Ia
citada sociedsd queda facultads para solicitar en su

nombre la patente correspondiente en la Repiblica de
Colombin,

Johan BRODDEFALK

Plesse geo/
“0”“ atach ¢ - ‘
Notouy corkfjeak
Zhong-yong WEI



APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 oclobre 1961)

. Country: United States of America
This public document

. has been signed by KAREN E. STEVENS-GAILEY
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of KAREN E. STEVENS-GAILEY, Notary Public,
State of Califomia

CERTIFIED
. Al Sacramento, California
. the 16th day of November 2006
. by Deputy Secretary of State, State of California
. No. 326025
. Seal/Stamp:

10. Signature

Secretary of State

NP-24 A {REV. 4-05)
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ALIF RNIA ALL-PURPOSE ACKN WLEDQGQMENT

State of Callfomia
County of __ VINNIWVEC =
On (0-11. 0k , before me, N&S’@W—Gﬁkw VVO'LQ)S

Tiie of Ofioer (0.9, "Jans Doe, Notary Pubilic™)

personally :;paarad CAQ\ 9, M| F;LL rn

Namas) ot Bigneris)

O personally known to me

Xeproved to me on the basis of satistactory evidence
1o be the person{s) whose namaels) is/acg subscribed
to the within instrument and acknowladged to me that
-he/she/they executed the same in -his/her/thelr
authorized capaciy(tsa), and that by -hie/henitheir
signaturafs) on the instrument the person(s), or the
entity upon behalf of which the personts), acted,
exacuted the instrument.

ESS my hand and oﬂ'iclal seal.
Piace Notary Gesl Above LCU\'L#’

OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove valuabils to persons relying on the document
mmmmmwmmmdmmmmm

Mo or e of Dosamont o ment As-a\mnmuﬂ— for G Qluvvubtw

Document Date: Lin d&"'ed} Number of Pages: (
Signer(s) Other Than Named Above:_YONE A S O'P 1 -11 -Qb

Capacity(les) Claimed by Signer(s)

Signer's Name: Signer's Name:

O Individual O Individual ‘9
O Comorate Officer — Tie{s): O Corporate Officer -— Title(s): (W)
O Pariner — [ Limited [ General il ‘\1_7‘_|M“_\'_‘11*|+_‘\'-:H' O Pariner — 1 Limited (] General lE
0 Tuase | AR || e o s pumihes g
O Quardian or Conservator O Guardian or Consarvator y
O Other: O Cther:

SignerisRepresenting: _. . Signer Is Representing:

omm-m_vm leMM P.O. Box 202 » mmmalm III'INO.W Reorder: Call Tol-Fres 1-800-870-8527
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TRADUCCION OFICIAL No. 2006-12-14-835
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

TRASPASO

Legalizacibn de un Traspaso de la invencibn llamada “COMPUESTOS
TERAPEUTICOS: PIRIDINA COMO ESTRUCTURA?®, documento escrito en inglés
y en espafiol.

Yo, Marie Le Frangois, Notario en Montreal, Québec, Qanadé. reconozco que he
recibido las firmas de Zhong-Yong Wei, Ziping Liu, Maxime Tremblay, Christopher
Walpole, Hua Yang y Helene Desfosses en Montreal, Québec, Canada, este dla
doce de octubre de dos mil seis. Certifico su identidad y su competencia legal
para firmar este documento.

(firma: ilegible)
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Camara de Notarios de Quebec
CANADA
PROVINCIA DE QUEBEC

Yo, el suscrito, Michel Poulin, Secretario de la Cdmara de Notarios de
Québec, una orden profesional debidamente constituida en virtud de la Ley
Notarial y del Cddigo Profesional, que tiene su Oficina Principal en Montreal,
mediante el presente certifico bajo el juramento de mi oficina:

QUE Mtre Marie Le Frangois, Notario de Montreal, es un miembro de la
Orden de Notarios de Québec desde el dla 19 de junio de 1975, fecha de su
entrada en el Registro de la Orden;

QUE desde esa fecha, Mire Le Francois, siempre ha estado registrada en
el Registro de la Camara de Notarios de Québec;

QUE su firma puesta en el documento adjunto corresponde a la registrada
en mi oficina de acuerdo con la Ley Notarial.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he fimado el presente certificado en
Montreal, este dia lunes, 17 de octubre de 2006.

(firma: ilegible)
Michel Poulin, Notario
Secretario

81108
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Consularizacién del documento ante el Consulado General de Colombia en la
ciudad de Montreal, Canada. Certificacién No. 1079. Firmada por Hatem Eduardo
Dasuky Quiceno, Cénsul General de Colombia.

Legalizacién del documento ante el Ministerio de Relaciones Exteriores. No.
542781 2006 DIC 14 — A 9:52 en el que se certifica que Hatem Dasuky, cuya
fiima aparece en el documento desempefia las funciones indicadas. (firma:
ilegible) Jefe de Legalizaciones. Bogota, D.C.

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 14 de drclembra de
2006, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traducinra

Oficial, Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Repiblica de Colombia.
TRADUCTORA

m‘n:h |
8. 8177/80 MDNIUBIICEA
AMITAESCOBARDETAMAYD E E
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CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA
MONTREAL, CANADA

AUTENTICACION No. 1079

. El suscrito Consul General de Colombla

CERTIFICA:

Que MICHEL POULIN quien firma y otorga autenticidad
al presente documento, ejercia legaimente en la fecha
alll expresada el cargo de SECRETARIO DE LA
CAMARA DE NOTARIOS DE QUEBEC - CANADA,

* | jurisdiccién de este Consulado General, y que la firma y

sello que en ol documento aparecen como Suyos, son
l0s que usa y acostumbra en sus actos oficiales.

El Cénsul no asume ninguna responsabllidad
por el contenido del documento.

Montreal, 17 de Octubre de 2008

Derechos Pagados: US$24.00
Fondo Rotatorio: US$15.00
Impussato de Timbre : US$9.00
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CANADA
PROVINCE OF QUEBEC
* |, the undersigned, Michel Poulin, Secretary of the Chambre des
.- notaires du Québec, a professional order duly constituted in virtue of the
a Notarial Act and the Professional Code, having its Head Office at Montreal,

do hereby certify under my oath of office:

THAT Mtre Marie Le Frangois , Notary at Montreal , is a member of
the Ordre des notaires du Québec since the 19" day of June 1975, date of
her entry on the Roll of the Order ;

That since that date, Mtre Le Francois has always been entered on the
Roll of the Chambre des notaires du Québec ;

e THAT her signature affixed to the attached document corresponds to
) that filed in my office in accordance with the Notarial Act.

IN WITNESS WHEREOF, | have signed the present certificate at
Montreal, on this Tuesday, October 17, 2006.

Michel Poulin, Notary
Secretary

du notariat latin 81108

Tour de |la Boursa, 800, Place-Victoria, bureau 700, case postale 182, Montréal (Québec) H4Z 1LB
Télkdphone : (514) 878-1783 = Télécapieur : (514) 870-1923
admin@cdng.org
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ASSIGNMENT
The undersigned,

Kosmt AMIN, Johan BRODDEFALK, Emma
EVERTSSON, Karolina NILSSON, of AstraZeneca
R&D Moindal, SE-431 83 M8indal, Sweden; and
Helene DESFOSSES, Ziping LIU, Maxime
TREMBLAY, Christopher WALPOLE, Zhong-yong
WEI, Hua YANG, of AstraZeneca R&D Montreal, 7171
Frederick-Banting, St Laurent, Montreal, Québec H4S
1Z9, Caneds; and

Claire MILBURN of 1922 Deerfield Street, Thousand
Oeks, California 91362, USA

hereby state under oath to be the sole and true inventor
of

%89
TRASPASO

abajo firmado
Koavat Anied, Johan REDOREFALK | Emma QUFRT0N,
Kenoitnatl AliLosanl, db AohaZewon 1D MBinddl,

SE- 434 B Mindal , e | Welme DESFOOSES,
z7 Lid, Mocame TEEMBIAY ch‘alurlu- wiLiolg,
zhom - yomy WEH, Hua YiNe | de AckeZEnecq
£40 Morbes!, 434 Fredeier-Tanitey, . Larent,
Moveal, Quekec HES A2, Caada iy

clotre MILBURA de A122 Deerfietd St Thosard
Oars, Calfoia M8E2, E5tad) BitdA d= AvBRo

decla bajo juramento ser Gnico y verdadero inventor
de. COMPUESTOS TERATEUNICON: PIRIDWA

THERAPEUTIC COMPOUNDS: PYRIDINE AS SCAFFOLD (OMQ ESTZUCTLTA

We state as well that we assign, without reservations or
limitation, in favor of

AstraZeneca AB

8 corporation organized and existing under the laws of
Sweden

domiciled in

SE-151 85 Sbdertalje, Sweden

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of
Colombia,

Hua YANS

. 2 ; FrANCoIS , NeTARY iN MoNraea, Quenec CaN
TWE 3% L'ra*-r‘-;'a\-: Ef z-q;g'ne-YonG We, 2! et pé Liv,Max: ...4‘3.
Hur YANG i NELe NG Descosees ;NMOAH'&C‘MHQUUQQ'C' THis TWELVETUL DAY oF
Two TrHoU SAND AND 33y,
<o S 6V T:ii&

Declar asimismo que ced y
transf sin regerva ni limitacién, a favor de la
sociedad '

NAAmZaneaa AR

organizada y existente de conformidad con la leves de
Suegci=

domiciliada en

SE-ASA 55 DSderiulye, uedq

Todos log derechos inherentes a dicha invencién y que la
citade sociedad queda facultada pars solicitar en m

nombre la patente correspondiente en la Repiblica de
Colombia.

Johan BRODDEFALK

HEmma EVERTSSON

Zhong-yong WEI

MBLAY ,CHRIsTOPRGR WALPOLE,

ACKNOWLEDGE To HAvE Recyived

1 OcroRer .
L CeRTi ¥ THEIR tPENTITY Ane THeiR LEGar CAPAC I TY



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Suecia

El presente documento oficial
2. ha sido firmado por Bjérm Sandin
3. en su calidad de Notario Pablico
4. y lleva el timbre/sello de Notario Pablico

en Estocolmo

Lo cual se certifica
5. en Estocolmo 6. el 20.10.2006
7. por Anne-Marie Bonde
Notario Publico

8. No 4277
9. Timbre/Sello: 10. Firma:

28|
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ASSIGNMENT TRASPASO

The undersigned, abejo firmado

Kosrat AMIN, Johan BRODDEFALK, Emma Komeat priiAd | Johan BIOROEFALR | Ewma
EVERTSSON, Karolina NILSSON, of AstraZeneca EVERTSSon, Kakvar NILSSon, de ASiraZeece
R&D Mbindal, SE-431 83 Mbindal, Sweden; and 4P M5indal, Se- 434 85 MBindal, SHecte; Y

Helene DESFOSSES, Ziping LIU, Maxime

TREMBLAY, Christopher WALPOLE, Zhongyang =~ Heloe feSfosses, ZiPhe) L, Malwe TEMBIAY,
WEL Hua YANG, of AstraZeneca R&D Montreal, 7171 chirstophier witPoie, Zhong- yovey Wt | Hue ANS,
Frederick-Banting, St. Laurent, Montreal, Québec H4S  de AckaZengecy 24P Mo, F%4d Fredertor—

129, Canads; and Bty OF. Lourant, Monbeal , QBbec HES 127,
Claire MILBURN of 1922 Deerficld Street, Thousand  copdei~
Oaks, California 91362, USA, Clave MIRURN de 4122, Deevgigld et Thaisud
y Oats, Caliparnia 94342, o drida = AvBice
hereby state under oath to be the sole and true inventor decla bejoj ser tinico y verdadero inventor
of de. COMTUESTON TEMPEUTICON T PIHDIWA
THERAPEUTIC COMPOUNDS: PYRIDINE AS SCAFFOLD (DMO ESTEUCTURA
‘We state as well that we assign, without reservationsor  Declar agimismo que ced ¥y
limitation, in favor of transf gin reserva ni limitacién, & favor de la
sociedad
AstraZeneca AB AvraZenecor AR
a corporation organized and existing under the laws of orgenizada y existente de conformidad con la leves de
Sweden Suecy
domiciled in domiciliada en
SE-151 85 Sodertalje, Sweden SE-ASA BY SBderkile, Juecta

all rights inherent to said invention, and that the above Todos los derechos inherentes a dichs invencién y que Ia
mentioned corporation hereby is ensbled to apply, in its citada sociedad queda facultads para solicitar en su
name, for the corresponding patent in the Republic of nombre s patente correspondiente en la Reptblica de
Colombia.

Koant AMIN

Helene DESFOSSES
Ziging LIU Chaire MILBURN
Karolina NILSSON / Maxime TREMBLAY
Christopher WALPOLE Zhong-yong WEI
Fina YANG
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Yo, el suscrito, Bjorn Sandin, Notarlo Publico en Estocolmo, Suscia, certifica que
KOSRAT AMIN, JOHAN BRODDEFALK, EMMA EVERTSSON
y KAROLINA NILSSON

han ortogado y firmado el documento que anteceds.
Derechos 350:- Estocolmo, 2006-10-20

Coronas De oficlo:




